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ขอควรระวัง/คำเตือน

ขอควรระวัง/คำเตือน

• เครื่องใชไฟฟานี้ไมมีเจตนาใหใชโดยบุคคล (รวมถึงเด็ก) ที่ดอยความสามารถทางรางกาย ทางประสาทสัมผัส

 หรือจติใจหรอืขาดประสบการณและความรู เวนแตวาจะไดรบัการควบคมุดแูลหรอืสอนเกีย่วกบัการใชเครือ่งใชไฟฟา

 โดยบุคคลที่รับผิดชอบตอความปลอดภัยของบุคคลเหลานั้น

• เด็กควรไดรับการควบคุมดูแลเพื่อใหแนใจวาจะไมเลนเครื่องใชไฟฟา

• คำเตือน ในบรเิวณทีต่ดิตัง้ตูเย็นและตูเย็นแบบมชีองแชเยือกแขง็ ผนงัโดยรอบตองมกีารถายเทของอากาศทีด่ี

 และปราศจากสิ่งกีดขวาง

• คำเตือน หามใชเครื่องมือหรืออุปกรณใดๆ เพื่อเรงการขจัดฝาน้ำแข็งนอกเหนือไปจากที่ผูผลิตไดระบุไว

• คำเตือน หามทำใหระบบทำความเย็นเสียหาย เชน การใชของมีคมขูดในชองแชแข็ง หรือทำใหสารทำความเย็น

 รั่วไหลออกมา

• คำเตือน หามนำเครื่องใชไฟฟาอื่นใดที่ผูผลิตไมไดแนะนำมาใชในชองเก็บรักษาอาหาร เชน เครื่องปนไอศกรีม

 เครื่องขจัดกลิ่นไฟฟา

• ไมควรเก็บสสารที่อาจจะระเบิดได เชน กระปองสเปรยที่บรรจุสารระเหยไวไฟไดในตูเย็น

• ตูเย็นและตูเย็นแบบมีชองแชเยือกแข็งมีเจตนาใหใชงานภายในบาน และที่คลายกัน เชน

 - พื้นที่ประกอบอาหารของพนักงานภายในรานคา สำนักงาน หรือภาวะแวดลอมการทำงานอื่น

 - ฟารมและลูกคาของโรงแรม และที่อยูอาศัยอื่น

 - สภาวะแวดลอมที่เปนหองนอนและหองอาหาร

 - การจัดงานเลี้ยงและที่คลายกัน

• คำเตือน หามนำเครื่องใชไฟฟาอื่นใดที่ผูทำไมไดแนะนำมาใชในชองเก็บรักษาอาหาร เชน เครื่องปนไอศกรีม

 เครื่องขจัดกลิ่นไฟฟา

• หากมีขอสงสัยหรือ ตองการทราบขอมูลเกี่ยวกับสินคาเพิ่มเติมจากเนื้อหาที่ระบุมากับคูมือ สามารถติดตอสอบถาม

 ผาน Call Center 1789 หรือเว็บไซต www.haier.com/th



ขอมูลดานความปลอดภัย

เพื่อความปลอดภัยของทาน และการใชงานผลิตภัณฑไดอยางถูกตอง กอนติดตั้งและกอน
ใชงานเครื่องในครั้งแรก โปรดอานคูมือการใชงานนี้อยางละเอียด รวมถึงเคล็ดลับการใชงาน
และคำเตอืนตางๆ เพือ่ปองกนัการเกดิความผดิพลาดและอบุตัเิหตทุีไ่มคาดคดิ ทกุทานทีใ่ชงาน
ผลิตภัณฑนี้จำเปนตองรูจักวิธีการใชงาน และคุณสมบัติเพื่อความปลอดภัยของตัวเครื่อง
เปนอยางด ีโปรดเกบ็รกัษาคูมอืฉบบันีไ้ว และควรเก็บคูมอืนีไ้วกับผลติภณัฑอยูเสมอ เผ่ือในกรณี
ที่มีการเคลื่อนยาย หรือจำหนายผลิตภัณฑใหกับผูอื่น เพื่อใหผูใชทานอื่นๆ ไดทราบขอมูล
เกี่ยวกับการใชงานผลิตภัณฑไดอยางถูกตองและปลอดภัยเชนเดียวกัน
เพื่อความปลอดภัยของชีวิตและทรัพยสิน โปรดปฏิบัติตามคำเตือนที่แจงไวในคูมือการใชงาน
ฉบบันี ้เนือ่งจากทางบรษัิทผูผลติจะไมรบัผิดชอบตอความเสยีหายทีเ่กดิจากการละเลยคำเตอืน

• ผลิตภัณฑเครื่องนี้สามารถใชงานโดยเด็กที่มีอายุตั้งแต 8 ปข้ึนไป รวมถึงบุคคลที่มี
 ความบกพรองทางดานรางกาย ประสาทสัมผัส หรือจิตใจ หรือผูที่ขาดประสบการณและ
 ความรู ก็ตอเมื่อไดรับการดูแลอยางใกลชิด หรือไดรับการแนะนำเกี่ยวกับการใชงานเครื่อง
 อยางปลอดภัย และเขาใจถึงอันตรายที่อาจเกิดขึ้นได
• ควรดูแลเด็กอยางใกลชิดเพื่อไมใหเด็กเลนตูเย็น
• หามใหเด็กทำความสะอาดหรือดูแลรักษาตูเย็น จนกวาจะมีอายุ 8 ปขึ้นไป และตองอยู
 ภายใตการดูแลของผูปกครอง
• เก็บวัสดุทุกชิ้นที่ใชในการบรรจุตูเย็นใหพนมือเด็ก เพราะหากเด็กนำไปเลนอาจทำให
 ขาดอากาศหายใจได
• หากทานตองการทิ้งตูเย็นที่ไมใชงานแลว ใหถอดปลั๊กไฟออกจากเตาเสียบ ตัดสายไฟออก
 จากตัวเครื่อง (ตัดตรงสวนที่ชิดกับเครื่องมากที่สุด) และถอดประตูตูเย็นออก เพื่อปองกัน
 ไมใหเด็กเขาไปเลนในเครื่องจนไดรับอันตรายจากไฟฟาช็อต หรือติดอยูดานในตัวเครื่องจน
 ขาดอากาศหายใจ
• หากตองการเปลี่ยนตูเย็นจากเครื่องเกาที่มีระบบล็อคแบบสปริง (สลักล็อค) ที่ประตูหรือ
 ที่ฝาปดเปนตูเย็นเครื่องนี้ที่มีขอบยางของประตูแบบมีแมเหล็ก โปรดแนใจวาทานไดทำลาย
 สลักล็อคของตูเย็นเครื่องเกาไมใหสามารถใชงานไดอีกตอไปกอนที่จะนำไปทิ้ง เพื่อปองกัน
 ไมใหเด็กเขาไปเลนในตูเย็นแลวติดอยูดานใน

ความปลอดภัยสำหรับเด็กและบุคคลที่ตองดูแลเปนพิเศษ

การใช้งาน

อุปกรณ์นีÊจะสามารถใชง้านไดก้บัเดก็ทีÉมอีายุ Š ปีขึÊนไป และบุคคลทีÉมคีวามบกพร่อง 

ทางร่างกาย ประสาทสมัผสั หรอืจติใจ หรอืผูท้ีÉขาดประสบการณ์หรอืความรู ้กต็่อเมืÉอ ได้

รบัการดูแลอย่างใกลช้ดิ หรอืไดร้บัคําแนะนําเกีÉยวกบัการใชง้านเครืÉองอย่างปลอดภยั 

และเขา้ใจถงึอนัตรายทีÉอาจเกดิขึÊนได้



ขอมูลดานความปลอดภัย

คำเตือน! หามใชอุปกรณเคร่ืองใชไฟฟาชนิดอ่ืน (เชน เคร่ืองทำไอศกรีม) ภายในตูเย็น 
เวนแตวาจะไดรับการรับรองโดยบริษัทผูผลิต

คำเตือน! หามสัมผัสหลอดไฟหากไฟสวางตอเน่ืองเปนเวลานาน เพราะหลอดไฟอาจมี
ความรอนสูงได1)

คำเตือน! ช้ินสวนอุปกรณเก่ียวกับกระแสไฟฟา (ปล๊ักไฟ สายไฟ คอมเพรสเซอร และอ่ืนๆ) 
จะตองดำเนินการเปลี่ยนโดยเจาหนาที่จากศูนยบริการ หรือชางไฟที่มีความชำนาญ

คำเตือน! หลอดไฟที่มาพรอมกับตูเย็นเปน “หลอดไฟสำหรับการใชงานพิเศษ” ซึ่งมีไว
สำหรับตูเย็นเคร่ืองน้ีโดยเฉพาะ “หลอดไฟสำหรับการใชงานพิเศษ” น้ี ไมสามารถนำไปใช
เพื่อใหแสงสวางภายในบานได1)

1) หากมีหลอดไฟติดต้ังไวในชองแช

• หามใชตูเย็นในการเก็บสิ่งของที่สามารถระเบิดได เชน กระปองสเปรยอัดแกสที่มีสารชวย
 การฉีดพนที่ติดไฟงาย
• ตูเย็นรุนนี้ใชสารทำความเย็น (R600a) ซึ่งเปนกาซธรรมชาติที่มีความเปนมิตรตอ
 สิ่งแวดลอมสูง อยางไรก็ดี สารชนิดนี้ก็สามารถติดไฟไดเชนกัน
• ระหวางการขนสงและการติดตั้งตูเย็นเครื่องนี้ ตองตรวจสอบใหแนใจวาไมมีสวนใดใน
 วงจรของสารทำความเย็นที่ไดรับความเสียหาย
  - หลีกเลี่ยงการอยูใกลกับเปลวไฟ และแหลงของการเกิดประกายไฟ
  - ควรทำใหหองที่ติดตั้งตูเย็นสามารถระบายอากาศไดอยางเหมาะสม
• การดัดแปลงหรือปรับเปลี่ยนคุณสมบัติการทำงานของผลิตภัณฑเครื่องนี้ไมวาจะดวย
 วิธีการใดๆ เปนอันตรายอยางยิ่ง สายไฟที่ชำรุดอาจทำใหเกิดไฟฟาลัดวงจร เพลิงไหม 
 และ/หรือไฟฟาช็อต
• ตูเย็นรุนน้ีไดรับการออกแบบมาสำหรับการใชงานภายในครัวเรือน และในสถานท่ีท่ีคลายกัน 
  เชน
  - พ้ืนท่ีประกอบอาหารสำหรับพนักงาน เชน ภายในรานคา สำนักงาน และสถานท่ีทำงานอ่ืนๆ
  - ฟารม และการใชงานโดยลูกคาในโรงแรม และที่พักอาศัยอื่นๆ
  - ที่พักที่มีการเตรียมอาหารเชาให
  - บริการจัดเลี้ยง และการใชงานที่ไมไดมีวัตถุประสงคเพื่อการคาปลีก

คำเตือน! พยายามอยาใหมีการปดกั้นตามชองระบายอากาศ ไมวาจะเปนชองระบาย
อากาศที่ตัวเครื่อง หรือในโครงสรางสำหรับการติดตั้งแบบบิวทอิน

คำเตือน! หามใชอปุกรณทีม่กีลไก หรอืวธิกีารอืน่ๆ ในการเรงกระบวนการละลายนํา้แขง็ 
นอกเหนือจากวิธีการที่แนะนำไวโดยบริษัทผูผลิต

คำเตือน! หามทำใหวงจรของสารทำความเย็นของตัวเครื่องไดรับความเสียหาย

ขอมูลดานความปลอดภัยทั่วไป



ขอมูลดานความปลอดภัย

การใชงานตูเย็น

• หามตอความยาวของสายไฟ
• โปรดตรวจสอบใหแนใจวาปล๊ักไฟไมไดถูกเบียด หรือไดรับความเสียหายจากการกดทับอยูท่ี
 ดานหลังของตูเย็น ปล๊ักไฟท่ีถูกกดทับหรือชำรุดเสียหาย อาจเกิดความรอนสูง และทำใหเกิด
 เพลิงไหมได
• ตองแนใจวาทานสามารถเอ้ือมถึงปล๊ักไฟของตัวเคร่ืองไดอยางสะดวก
• หามถอดปล๊ักโดยการกระชากปล๊ักไฟ
• หากเตาเสียบปล๊ักไฟหลวม หามเสียบปล๊ัก เพราะเส่ียงตอการเกิดไฟฟาช็อต หรือเพลิงไหม
• ควรหยุดใชงานตูเย็นหากหลอดไฟในตูเย็นไมสวาง
• ตูเย็นเครื่องนี้มีนํ้าหนักมาก ควรใชความระมัดระวังเปนพิเศษในการเคลื่อนยายตูเย็น
• หามหยิบหรือสัมผัสของท่ีเพ่ิงนำออกมาจากชองแชแข็ง ขณะมือเปยกหรือช้ืน เพราะจะ
 ทำใหความเย็น/น้ําแข็งกัดผิวจนไดรับบาดเจ็บได
• อยาติดต้ังตูเย็นในบริเวณท่ีมีแสงแดดสองเปนเวลานาน

• หามวางอาหารท่ียังรอนอยูไวบนช้ินสวนท่ีเปนพลาสติกภายในตูเย็น
• หามวางอาหารชิดกับผนังทางดานหลังของตูเย็น
• ไมควรนำอาหารแชแข็งท่ีผานการละลายน้ําแข็งมาแชแข็งซ้ําอีกรอบ1)

• ควรเก็บอาหารแชแข็งท่ีอยูในบรรจุภัณฑตามคำแนะนำของบริษัทผูผลิตอาหารแชแข็งน้ันๆ1)

• ควรปฏิบัติตามคำแนะนำเก่ียวกับการเก็บอาหารของบริษัทผูผลิตอยางเครงครัด โปรดดู
 คำแนะนำท่ีเก่ียวของ
• หามเก็บเคร่ืองด่ืมประเภทน้ําอัดลมไวในชองแชแข็ง เพราะจะทำใหเกิดแรงอัดภายในภาชนะ
 ใสน้ําอัดลม และทำใหระเบิดได ซ่ึงจะทำใหตูเย็นไดรับความเสียหาย1)

• กอนน้ําแข็งอาจกัดผิวของทานได หากนำไปรับประทานทันทีหลังจากท่ีนำออกมาจากตูเย็น1)

การดูแลรักษาและการทำความสะอาดตูเย็น
• กอนเร่ิมการดูแลรักษา ใหปดสวิตชเคร่ือง และถอดปล๊ักไฟออกจากเตาเสียบ
• หามทำความสะอาดตูเย็นโดยใชวัตถุท่ีเปนโลหะ
• หามใชวัตถุปลายแหลมในการกะเทาะน้ําแข็งออกจากตูเย็น ใหทานใชท่ีขูดน้ําแข็งท่ีทำจาก
 พลาสติกเทาน้ัน1)

• ควรตรวจสอบการระบายน้ําท่ีมาจากการละลายน้ําแข็งของตูเย็นอยางสม่ําเสมอ หากจำเปน 
 ใหทำความสะอาดทางระบายนํ้า เพราะหากเกิดการอุดตัน นํ้าจะไปขังอยูที่ดานลางของ
 ตัวเคร่ือง2)

1) หากมีชองแชแข็ง
2) หากมีชองแชอาหารสด



ขอมูลดานความปลอดภัย

การติดตั้ง
ขอควรจำ! สำหรับการเชื่อมตอกระแสไฟฟา โปรดปฏิบัติตามคำแนะนำดังตอไปนี้
อยางเครงครัด
• นำตูเย็นออกมาจากกลองบรรจุภัณฑ และตรวจสอบใหแนใจวาตูเย็นมีสภาพสมบูรณหรือไม 
 หามทำการเชื่อมตอหากพบรองรอยความเสียหาย และควรแจงไปยังรานตัวแทนจำหนาย
 ที่ทานซื้อผลิตภัณฑทันที พรอมทั้งใสผลิตภัณฑกลับเขาไปในกลองบรรจุภัณฑตามเดิม
• ขอแนะนำใหรออยางนอย 4 ช่ัวโมงกอนท่ีจะเช่ือมตอตูเย็นเขากับกระแสไฟฟา เพ่ือให
 สารทำความเย็นไหลกลับเขาไปในคอมเพรสเซอรใหเรียบรอย
• บริเวณรอบตัวเครื่องจะตองมีการระบายอากาศที่ดี ไมเชนนั้นจะทำใหตัวเครื่องเกิด
 ความรอนสูง ควรปฏิบัติตามคำแนะนำท่ีเก่ียวกับการติดต้ัง เพ่ือใหการระบายอากาศเปนไป
 อยางเหมาะสม
• หากเปนไปได ควรติดที่กั้นระยะไวที่ดานหลังของตูเย็นกอนติดตั้งตูเย็นชิดผนังหอง 
 เพื่อหลีกเลี่ยงการสัมผัส หรือการจับชิ้นสวนที่มีความรอน (คอมเพรสเซอร คอนเดนเซอร) 
 เพื่อปองกันการบาดเจ็บจากความรอนลวกผิว
• หามติดตั้งตูเย็นไวใกลกับอุปกรณที่ทำใหเกิดความรอน หรือหมอหุงขาว
• โปรดตรวจสอบใหแนใจวาทานสามารถเขาถึงปลั๊กไฟไดอยางสะดวกหลังการติดตั้ง

การรับบริการ
• งานซอมแซมเครื่องที่เกี่ยวของกับกระแสไฟฟา จะตองดำเนินการโดยชางเทคนิคที่มี
 ความชำนาญ
• ผลิตภัณฑนี้จะตองไดรับการซอมแซมโดยศูนยบริการที่ไดรับการแตงตั้ง และใชอะไหล
 ของแทเทานั้น

การประหยัดพลังงาน
• หามแชอาหารที่ยังรอนอยูในตูเย็น
• หามวางอาหารชิดกัน เพราะจะทำใหอากาศไหลเวียนไมสะดวก
• ไมควรวางอาหารไวชิดกับผนังทางดานหลังของชองแช
• หากไฟดับ ไมควรเปดประตูตูเย็น
• ไมควรเปดประตูตูเย็นบอยเกินไป
• ไมควรเปดประตูตูเย็นคางไวนานเกินไป
• ไมควรปรับอุณหภูมิของตูเย็นใหเย็นจนเกินไป
• อุปกรณบางอยาง เชน ลิ้นชัก สามารถถอดออกได เพื่อเพิ่มพื้นที่การเก็บอาหาร 
 และลดการใชพลังงาน
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การรักษาสิ่งแวดลอม
      สัญลักษณนี้แสดงถึงวาผลิตภัณฑนี้ไมมีกาซที่เปนอันตรายตอชั้นบรรยากาศ ไมวาจะ
      ในวงจรของสารทำความเย็น หรือวัสดุประเภทฉนวนกันความรอน หามนำตูเย็นเคร่ืองน้ี
ไปกำจัดรวมกับขยะมูลฝอยตามบานเรือน โฟมฉนวนกันความรอนมีสวนผสมของกาซท่ีสามารถ
ติดไฟได จึงควรนำไปกำจัดตามกฎระเบียบของสำนักเทศบาลในเขตพื้นที่ของทาน หลีกเลี่ยง
การทำใหอุปกรณทำความเย็นเสียหาย โดยเฉพาะอยางยิ่ง เครื่องแลกเปลี่ยนความรอน 
วัสดุที่นำมาใชในอุปกรณเครื่องนี้ซึ่งมีเครื่องหมาย     กำกับ เปนวัสดุที่สามารถรีไซเคิลได

วัสดุประเภทบรรจุภัณฑ
วัสดุประเภทบรรจุภัณฑท่ีมีสัญลักษณ     จะสามารถนำไปรีไซเคิลได ควรนำบรรจุภัณฑไปทิ้ง
ในจุดรวบรวมขยะที่เหมาะสม เพื่อใหสามารถนำไปรีไซเคิลตอไป

การกำจัดตูเย็นที่ไมใชงานแลว
1. ถอดปลั๊กตูเย็นออกจากเตาเสียบปลั๊กไฟใหเรียบรอย
2. ตัดสายไฟออกจากตัวเครื่อง แลวนำไปทิ้งอยางถูกวิธี

 สัญลักษณที่ปรากฏบนผลิตภัณฑ หรือบรรจุภัณฑ ใชสำหรับแสดงวาผลิตภัณฑนี้
 ไมควรนำไปกำจัดรวมกับขยะทั่วไปภายในบาน แตควรนำสงไปที่จุดรวบรวมขยะ
 ที่เหมาะสมสำหรับการรีไซเคิลอุปกรณเครื่องใชไฟฟาและอิเล็กทรอนิกส การกำจัด
ผลิตภัณฑนี้อยางถูกวิธี เปนชองทางหนึ่งที่จะทำใหทานไดชวยปองกันการเกิดผลเสียที่ตามมา
ตอสิ่งแวดลอม และสุขภาพของมนุษย ที่เกิดจากการจัดการผลิตภัณฑชนิดนี้อยางไมถูกวิธี 
สำหรับขอมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับการรีไซเคิลผลิตภัณฑน้ี โปรดติดตอสอบถามหนวยงานท่ีเก่ียวของ
ในเขตพื้นที่ของทาน หรือรานคาที่จำหนายผลิตภัณฑใหกับทาน



สวนตางๆ ของตูเย็น

ชั้นวางของ
ในชองแชแข็ง

สวิตชปรับอุณหภูมิ

สวิตชปรับอุณหภูมิ

ชั้นวางของ
ในชองแชเย็น

ลิ้นชักแชผัก
และผลไม

ขาตั้งแบบปรับระดับได

หมายเหตุ: ภาพประกอบดานบนนี้ใชสำหรับการอางอิงเทานั้น จึงอาจแตกตางจากตูเย็นเครื่องจริงเล็กนอย

ชั้นวางของ
ที่ประตู
ชองแชเย็น

ชั้นวางของ
ที่ประตู
ชองแชแข็ง



การติดตั้งตูเย็น

กอนสลับขางบานพับประตู โปรดเตรียมเคร่ืองมือ และวัสดุอุปกรณตอไปน้ีใหพรอม ไดแก ไขควงปากแบน 
ไขควงปากแฉก ประแจ และอุปกรณท่ีจัดมาใหในถุงพลาสติก:

โชคอัพประตูดานซายของบานประตูดานบน 1 ช้ิน

1. ถอดฝาครอบบานพับดานบนออกมาอยางระมัดระวังโดยใชไขควงปากแบน

2. ถอดสกรูของบานพับดานบนออกมาโดยใชไขควงปากแฉก

3. ถอดฝาครอบท่ีใชในการปดซอนรูออกมาโดยใชไขควงปากแบน

4. ยายฝาครอบแกนจากทางดานซายไปไวทางดานขวา จากน้ันยกบานประตูดานบน 
   และวางไวบนแผนรองท่ีมีความนุมเพ่ือปองกันการเกิดรอยขีดขวน

โชคอัพประตูดานซายของบานประตูดานลาง 1 ช้ิน



ขันสกรูถอดสกรู 

การติดตั้งตูเย็น

5. ถอดสกรูบานพับตรงกลางโดยใชไขควงปากแฉก จากน้ันจึงคอยถอดบานประตูดานลางออก

6. วางตูเย็นนอนราบไปกับพ้ืน และถอดขาต้ังแบบปรับระดับไดตามภาพดานลาง จากน้ันถอดสกรูบานพับดานลางออก
   โดยใชไขควงปากแฉก

7. ถอดสกรูแลวถอดสลักบานพับดานลางสุดออกมา จากน้ัน พลิกแผงยึดไปดานตรงขามแลวใสกลับเขาท่ี



การติดตั้งตูเย็น

8. ติดแผงยึดโดยใสสลักยึดบานพับดานลางใหแนน จากน้ัน ใสขาต้ังแบบปรับระดับไดกลับเขาท่ีใหเรียบรอยท้ังสองขาง
   และยายตำแหนงบานประตูดานลางไปไวตรงตำแหนงท่ีถูกตอง

9. พลิกบานพับตรงกลางกลับดาน 180 องศา จากน้ันจึงคอยยายตำแหนงไปทางดานซาย ใสสลักบานพับตรงกลาง
   เขาไปในรูดานบนของบานประตูดานลาง จากน้ันขันสกรูใหแนน

10. คลายสกรูเพ่ือถอดโชคอัพประตูตรงกลางดานขวาท่ีอยูทางดานลางสุดของบานประตูดานบนออกมา
 จากน้ันติดต้ังโชคอัพตรงกลางดานซายไวตรงตำแหนงดานลางฝงซายของบานประตูดานบน



การติดตั้งตูเย็น

11. ประกอบบานประตูดานบนเขากับตูเย็นโดยใชบานพับดานบน

12. ปดฝาครอบบานพับ และฝาครอบท่ีใชในการปดซอนรูท่ีดานบนของตัวเคร่ือง
 ใหเรียบรอย



การติดตั้งตูเย็น

ขอกำหนดของพื้นที่ติดตั้ง

ทานสามารถปรับตูเย็นใหต้ังตรงอยูในระดับท่ีเสมอกัน โดยการปรับ
ความสูงของขาต้ังแบบปรับระดับไดท้ังสองขางท่ีอยูทางดานหนาของตูเย็น

หากตูเย็นเอียง ประตูและขอบยางของประตูท่ีมีแมเหล็กจะไมสามารถ
ประกบเขาหากันไดสนิท

• เลือกตำแหนงท่ีไมมีแสงแดดสองถึง
• เลือกตำแหนงท่ีมีพ้ืนท่ีเพียงพอสำหรับการเปดประตูตูเย็นไดอยางสะดวก
• เลือกตำแหนงท่ีมีพ้ืนเรียบเสมอกัน (หรือเกือบเรียบเสมอกัน)
• ควรมีพ้ืนท่ีกวางมากพอสำหรับการติดต้ังตูเย็นบนพ้ืนท่ีมีความเรียบ
• ควรเวนระยะหางจากทางดานขวา ดานซาย ดานหลัง และดานบนของตูเย็นใหเหมาะสมสำหรับการติดต้ัง
 เพ่ือชวยลดการส้ินเปลืองพลังงาน และลดคาไฟใหกับทาน

การปรับตูเย็นใหอยูในระดับที่เสมอกัน

980 มม.

910 มม.

อยางนอย 50 มม. อยางนอย 50 มม.

100 มม.



การติดตั้งตูเย็น

ควรติดตั้งตูเย็นในบริเวณที่มีอุณหภูมิแวดลอมสอดคลองกับระดับชั้นภูมิอากาศที่แสดงไวบนแผนปายแสดงรายละเอียด
บนตัวเครื่องดังนี้:

คำเตือน! เตาเสียบปลั๊กไฟจะตองอยูในตำแหนงที่สามารถเขาถึงไดงายหลังจากติดตั้งตูเย็น เพื่อใหสามารถ
ถอดปลั๊กออกจากเตาเสียบปลั๊กไฟไดสะดวก

การเลือกตำแหนงในการติดตั้ง

กอนเสียบปลั๊ก โปรดตรวจสอบใหแนใจวากระแสไฟฟาภายในบานมีคุณสมบัติสอดคลองกับแรงดันไฟฟาและความถี่
กระแสไฟฟาที่แสดงไวบนแผนปายแสดงรายละเอียดบนตัวเครื่อง และจะตองทำการตอสายดินใหกับตัวเครื่อง 
เน่ืองจากปล๊ักไฟของตัวเคร่ืองไดรับการติดต้ังมาใหพรอมสำหรับการตอสายดินโดยเฉพาะ หากเตาเสียบปล๊ักไฟภายในบาน
ยังไมไดตอสายดิน ใหเชื่อมตอตัวเครื่องเขากับสายดินแบบแยกตางหากตามกฎระเบียบที่บังคับใชในปจจุบัน โดยติดตอ
สอบถามจากชางไฟที่มีความชำนาญ
ทางบริษัทผูผลิตจะไมรับผิดชอบตอความเสียหายที่เกิดขึ้นทั้งหมด หากทานไมปฏิบัติตามขอควรระวังที่กลาวมาขางตน
ตูเย็นเครื่องนี้ไดมาตรฐานสอดคลองตามขอกำหนดของ E.E.C. Directives

การเชื่อมตอกระแสไฟฟา

ทานควรติดตั้งตูเย็นหางจากแหลงของความรอน เชน หมอนํ้า กาตมนํ้า แสงแดด เปนตน พรอมทั้งตรวจสอบใหแนใจ
วามีการระบายอากาศอยางเหมาะสมถึงทางดานหลังของตูเย็น เพ่ือประสิทธิภาพการทำงานท่ีดีท่ีสุด หากทานติดต้ังตูเย็น
ไวใตตูเก็บของติดผนัง ดานบนของตูเย็นจะตองอยูหางจากตูเก็บของติดผนังอยางนอย 100 มม. อยางไรก็ดี ทานไมควร
ติดตั้งตูเย็นไวขางใตตูเก็บของติดผนัง ทานสามารถปรับตูเย็นใหอยูในระดับที่เสมอกันไดอยางแมนยำ โดยปรับที่ขาตั้ง
แบบปรับระดับไดของตัวเครื่องขางใดขางหนึ่งหรือทั้งสองขาง

ตำแหนงที่เหมาะสม

ถึง

ระดับชั้นภูมิอากาศ อุณหภูมิแวดลอม

ถึง
ถึง
ถึง



การใชงานตูเย็น

การใชงานแผงควบคุม
การตั้งคาอุณหภูมิของชองแชแข็ง
• เสียบปล๊ักตูเย็นเขากับเตาเสียบปล๊ักไฟ จากน้ันอุณหภูมิภายในจะถูกควบคุมโดยเซ็นเซอร การต้ังคาอุณหภูมิในชองแชแข็ง
 มีท้ังหมด 3 ระดับ ไดแก: SUMMER (ฤดูรอน), RECOMMENDED (แนะนำ) และ WINTER (ฤดูหนาว)
• ตูเย็นอาจไมสามารถทำความเย็นไดตามอุณหภูมิท่ีกำหนด หากสภาพอากาศโดยรอบรอนมากเปนพิเศษ หรือหากทาน
 เปดประตูตูเย็นบอย

ขอควรจำ!
โดยปกติ ขอแนะนำใหผูใชหมุนสวิตชปรับอุณหภูมิไปท่ีตำแหนง "NORMAL" หรือ "RECOMMENDED" 
สวนฤดูรอน หรือวันท่ีอากาศรอนมาก ใหหมุนสวิตชปรับอุณหภูมิไปท่ีตำแหนง "SUMMER"  
หากอุณหภูมิแวดลอมสูงมาก (สูงกวา 43๐C) ขอแนะนำใหปรับสวิตชไปทางตำแหนงของเสนประดานซาย 
หมุนสวิตชปรับอุณหภูมิไปท่ีตำแหนง "WINTER" ในฤดูหนาว หรือในวันท่ีอากาศเย็น
หากอุณหภูมิแวดลอมต่ำมาก (ต่ำกวา 10๐C) ขอแนะนำใหปรับสวิตชไปทางตำแหนงของเสนประดานขวา

การตั้งคาอุณหภูมิของชองแชเย็น

• เสียบปลั๊กตูเย็นเขากับเตาเสียบปลั๊กไฟ จากนั้นอุณหภูมิภายในจะถูกควบคุมโดยเซ็นเซอร การตั้งคาอุณหภูมิใน
 ชองแชเย็นมีทั้งหมด 8 ระดับ ไดแก: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ระดับ 1 เปนอุณหภูมิที่เย็นนอยที่สุด ระดับ 7 
 เปนอุณหภูมิที่เย็นมากที่สุด และ ระดับ 0 เปนการปดการทำความเย็น
• ตูเย็นอาจไมสามารถทำความเย็นไดตามอุณหภูมิที่กำหนด หากสภาพอากาศโดยรอบรอนมากเปนพิเศษ หรือหากทาน
 เปดประตูตูเย็นบอย
• เมื่อตั้งคาไปที่ตำแหนงปดการทำความเย็น ทั้งชองแชเย็นและชองแชแข็งจะไมทำงาน 



การใชงานตูเย็น

กอนใชตูเย็นเปนครั้งแรก ใหเช็ดทำความสะอาดดานในของตัวเครื่อง รวมถึงอุปกรณที่อยูดานในทั้งหมดโดยใชผาชุบ
นํ้าอุนผสมนํ้ายาที่มีคาความเปนกรด-ดางที่เปนกลาง เพื่อกำจัดกลิ่นของเครื่องใหม จากนั้นจึงเช็ดอีกรอบดวยผาแหง

ขอควรจำ! หามใชผงซักฟอก หรือผงขัด เพราะจะทำใหพื้นผิวของตัวเครื่องเสียหาย

การใชงานครั้งแรก
การทำความสะอาดภายในตูเย็น

การใชงานปกติ

• ชองแชแข็งเหมาะสำหรับการแชแข็งอาหารสด และเก็บอาหารที่ผานการแชแข็งมาแลว เพื่อใหสามารถเก็บไวได
 เปนเวลานาน
• วางอาหารสดที่จะแชแข็งไวในชั้นดานลางสุดของชองแชแข็ง
• ปริมาณสูงสุดของอาหารที่จะสามารถแชแข็งไดภายในเวลา 24 ชั่วโมงถูกระบุไวบนแผนปายแสดงรายละเอียด
• การแชแข็งอาหารสดจะใชเวลา 24 ชั่วโมง ซึ่งในระหวางนี้ไมควรใสอาหารสดเขาไปแชแข็งเพิ่มเติม

การแชแข็งอาหารสด

เมื่อทานเพิ่งเริ่มใชงานตูเย็น หรือหลังจากที่ไมไดใชงานตูเย็นมาเปนเวลานาน กอนที่จะนำผลิตภัณฑแชแข็งไปเก็บไวใน
ชองแชแข็ง ควรเปดเครื่องใหทำงานกอนอยางนอย 2 ชั่วโมงโดยปรับระดับการทำความเย็นใหเย็นมากขึ้น

ขอควรจำ! ในกรณีที่นํ้าแข็งละลายโดยไมไดตั้งใจ เชน ไฟดับนานเกินกวาที่ระบุไวในตารางแสดงคุณสมบัติทางเทคนิค
เก่ียวกับ “ระยะเวลาท่ีอุณหภูมิจะเพ่ิมข้ึน” อาหารแชแข็งท่ีละลายแลวจะตองนำไปบริโภคโดยเร็วท่ีสุด หรือนำไปปรุงสุก
ทันที จากนั้นจึงคอยนำมาแชแข็งใหมอีกรอบ (หลังจากปรุงสุกแลว)

การเก็บผลิตภัณฑอาหารแชแข็ง

กอนที่จะนำผลิตภัณฑอาหารแชแข็ง หรืออาหารที่แชแข็งในตูเย็นมาประกอบอาหาร ทานสามารถนำไปวางไวใน
ชองแชเย็น หรือนำออกมาวางไวที่อุณหภูมิหองตามระยะเวลาที่เหมาะสมเพื่อใหนํ้าแข็งละลาย
อาหารแชแข็งชิ้นเล็กๆ อาจนำมาประกอบอาหารไดทันที หลังจากที่นำออกมาจากชองแชแข็ง ในกรณีนี้ ระยะเวลา
การปรุงสุกก็จะนานขึ้น

การละลายอาหารแชแข็ง

ที่ผนังดานในของตูเย็นมีการติดตั้งรางเลื่อนหลายชั้นเพื่อใหทานสามารถ
เลือกตำแหนงในการใสชั้นวางของไดตามตองการ

อุปกรณเสริม
ชั้นวางของแบบถอดได

เพื่อใหสามารถเก็บอาหารที่อยูในบรรจุภัณฑไดหลายขนาด ทานสามารถปรับ
ความสูงของชั้นวางของที่ประตูไดตามตองการ วิธีการปรับมีดังตอไปนี้: 
คอยๆ ดึงชั้นวางของขึ้นตามทิศทางของลูกศร จนกวาชั้นวางของจะปลดล็อค
ออกจากตำแหนงเดิม จากนั้นจึงติดตั้งเขากับตำแหนงใหมที่ตองการ

การปรับตำแหนงของชั้นวางของที่ประตู



การใชงานตูเย็น

เพื่อใหการแชแข็งมีประสิทธิภาพมากที่สุด โปรดปฏิบัติตามคำแนะนำดังตอไปนี้:
• โปรดสังเกตปริมาณสูงสุดของอาหารที่สามารถแชแข็งพรอมกันในเวลา 24 ชั่วโมงที่แสดงไวบนแผนปายแสดง
 รายละเอียดของตัวเครื่อง
• การแชแข็งอาหารสดใชเวลา 24 ชั่วโมง และไมควรนำอาหารไปแชแข็งเพิ่มเติมในระหวางเวลานี้
• ควรแชแข็งเฉพาะอาหารที่มีคุณภาพ สดใหม และสะอาดเทานั้น
• ควรแบงอาหารออกเปนสวนเล็กๆ เพื่อใหสามารถแชแข็งไดอยางรวดเร็ว และทั่วถึง อีกทั้งยังทำใหสะดวกตอ
 การนำมาละลายนํ้าแข็งตามปริมาณที่ตองการใชงานจริง
• ควรหออาหารโดยใชอะลูมิเนียมฟอยล หรือพลาสติกสำหรับอาหาร และตองแนใจวาบรรจุภัณฑใสอาหารสามารถ
 ปองกันอากาศเขาได
• ไมควรใหอาหารสดท่ียังไมผานการแชแข็งสัมผัสกับอาหารท่ีแชแข็งแลว เพ่ือปองกันไมใหอุณหภูมิของอาหารท่ีแชแข็ง
 แลวเพิ่มสูงขึ้น
• อาหารที่มีไขมันนอยจะเก็บไวไดนานกวาอาหารที่มีไขมันมาก เกลือทำใหระยะเวลาการเก็บอาหารแชแข็งลดลง
• หากรับประทานนํ้าแข็งที่เพิ่งนำออกมาจากชองแชแข็ง อาจทำใหความเย็นกัดผิวหนังได
• ขอแนะนำใหระบุวันที่ที่แชแข็งไวบนบรรจุภัณฑของอาหารแตละชิ้น เพื่อใหทานตัดสินใจไดวาควรจะนำอาหารชิ้นใด
 ออกไปจากชองแชแข็ง
• ขอแนะนำใหระบุวันที่ที่แชแข็งไวบนบรรจุภัณฑของอาหารแตละชิ้น เพื่อใหทานทราบถึงระยะเวลาการจัดเก็บอาหาร
 ไวในชองแชแข็ง

เคล็ดลับและคำแนะนำที่เปนประโยชน

เพื่อใหการเก็บอาหารแชแข็งไวในตูเย็นมีประสิทธิภาพมากที่สุด โปรดปฏิบัติตามคำแนะนำดังตอไปนี้:
• ตรวจสอบใหแนใจวาอาหารแชแข็งที่วางจำหนายอยูภายในรานคาไดถูกเก็บไวอยางเหมาะสม
• ตองแนใจวาอาหารแชแข็งไดถูกเคลื่อนยายออกจากรานคาปลีกไปยังชองแชแข็งของตูเย็นภายในเวลาที่รวดเร็วที่สุด
• ไมเปดประตูชองแชแข็งบอยเกินไป หรือเปดไวนานเกินความจำเปน
• เมื่อนำอาหารแชแข็งมาละลายแลว อาหารจะเสียไดอยางรวดเร็ว และไมสามารถนำมาแชแข็งซํ้าอีกรอบ
• หามเก็บอาหารแชแข็งไวนานเกินระยะเวลาที่แนะนำโดยบริษัทผูผลิตอาหารแชแข็ง

เคล็ดลับการเก็บผลิตภัณฑอาหารแชแข็ง

เพื่อประสิทธิภาพที่ดีที่สุด:
• หามเก็บอาหารขณะยังอุนอยู หรือของเหลวที่ระเหยไดงายไวในตูเย็น
• ควรปดคลุม หรือหออาหารใหมิดชิด โดยเฉพาะอยางยิ่งอาหารที่มีกลิ่นแรง

เคล็ดลับการแชเย็นอาหารสด

เคล็ดลับการแชแข็ง

เคล็ดลับการแชเย็น
เคล็ดลับที่มีประโยชน:
• ควรหออาหาร (ทุกชนิด) ไวในถุงพลาสติก แลวนำไปวางไวบนชั้นวางที่เปนกระจกเหนือลิ้นชักแชผักและผลไม
• เพื่อความปลอดภัย ควรเก็บอาหารในลักษณะนี้เพียงแคหนึ่งหรือสองวันเทานั้น
• อาหารที่ปรุงสุกแลว อาหารที่เย็นแลว หรืออื่นๆ ควรปดคลุมใหมิดชิด และสามารถวางไวไดทุกชั้น
• ผักและผลไม: ควรนำไปลางใหสะอาด และวางไวในลิ้นชักพิเศษสำหรับแชผักและผลไมโดยเฉพาะ
• เนยและชีส: ควรเก็บไวในภาชนะที่ปองกันอากาศเขา หรือหอโดยใชอะลูมิเนียมฟอยล หรือถุงพลาสติก เพื่อปองกัน
 ไมใหอากาศเขาใหไดมากที่สุด
• ขวดนม: ควรปดฝาใหสนิท และเก็บไวที่ชั้นวางของที่ประตู
• กลวย มันฝรั่ง หัวหอม และกระเทียม หากไมไดใสไวในบรรจุภัณฑที่มิดชิด ไมควรนำไปเก็บไวในตูเย็น



เพื่อสุขอนามัยที่ดี ควรทำความสะอาดบริเวณดานในของตูเย็น รวมถึงอุปกรณตางๆ ที่อยูในเครื่องอยางสมํ่าเสมอ

ขอควรระวัง! หามเสียบปลั๊กไฟของตูเย็นระหวางทำความสะอาดเครื่อง ไมเชนนั้นอาจทำใหเกิดไฟฟาช็อต! 
กอนทำความสะอาด ตองปดสวิตชและถอดปลั๊กไฟใหเรียบรอย หรือปดสวิตชที่เบรกเกอร หรือฟวส 
หามทำความสะอาดตูเย็นโดยใชอุปกรณทำความสะอาดระบบไอนํ้า ไมเชนนั้นจะทำใหเกิดความชื้นตามชิ้นสวน
ที่มีกระแสไฟฟา และทำใหเกิดอันตรายจากไฟฟาช็อต! นอกจากนี้ไอนํ้าที่มีความรอนยังทำใหชิ้นสวนที่เปน
พลาสติกเสียหายได ซึ่งทานจะตองรอใหเครื่องแหงสนิท กอนที่จะกลับมาใชงานตามปกติ

ขอควรจำ! นํ้ามันหอมระเหย และสารตัวทำละลายออแกนิกส อาจสรางความเสียหายใหกับชิ้นสวนพลาสติกได เชน 
นํ้ามะนาว หรือนํ้ามันจากเปลือกสม กรดบิวทิริค นํ้ายาทำความสะอาดที่มีสวนผสมของกรดอะซีติค

การทำความสะอาด

• หามใหนํ้ามันหอมระเหย หรือสารตัวทำละลายออแกนิกสสัมผัสกับชิ้นสวนตางๆ ของตัวเครื่องโดยตรง
• หามใชนํ้ายาทำความสะอาดที่มีฤทธิ์กัดกรอน
• นำอาหารออกจากชองแชแข็ง และเก็บไวในที่เย็น พรอมกับปดคลุมไวเปนอยางดี
• ปดการทำงานของตัวเครื่อง และถอดปลั๊กออกจากเตาเสียบปลั๊กไฟ หรือปดสวิตชของเบรกเกอรหรือฟวส
• ทำความสะอาดตัวเครื่อง และอุปกรณเสริมที่อยูในตูเย็นโดยใชผาชุบนํ้าอุน หลังทำความสะอาดเสร็จ ใหเช็ดซํ้า
 โดยใชนํ้าสะอาด และเช็ดดวยผาแหง
• หลังจากที่ทุกอยางแหงสนิท จึงคอยกลับมาใชงานเครื่องตามเดิม

การใชงานตูเย็น



การใชงานตูเย็น

ขอควรระวัง! กอนเริ่มการแกไขปญหา ใหถอดปลั๊กไฟของตูเย็นใหเรียบรอย หากเปนปญหาที่ไมไดแสดงไว
ในคูมือการใชงานเลมนี้ จะตองใหชางที่มีความชำนาญเปนผูดำเนินการแกปญหาใหกับทาน

ขอควรจำ! ทานอาจไดยินเสียงบางอยางในระหวางการใชงานปกติ (เสียงการทำงานของคอมเพรสเซอร หรือ
ระบบการไหลเวียนของสารทำความเย็น)

การแกไขปญหา

ปญหา

ตูเย็นไมทำงาน

ยังไมไดเสียบปลั๊กไฟ หรือปลั๊กหลวม

ฟวสขาด หรือชำรุดเสียหาย

เตาเสียบปลั๊กไฟชำรุด

เสียบปลั๊กไฟใหเรียบรอย

ตรวจสอบฟวส และเปลี่ยนฟวสหากจำเปน

ปญหาที่เกี่ยวกับกระแสไฟฟาจะตองแกไข
โดยชางที่มีความชำนาญ

ปรับอุณหภูมิไมเหมาะสม 

เปดประตูคางไวนานเกินไป 

มีการนำอาหารที่ยังอุนปริมาณมากใส
เขาไปในตูเย็นในชวง 24 ช่ัวโมงท่ีผานมา

ตูเย็นอยูใกลกับแหลงของความรอน 

มีการตั้งคาอุณหภูมิไวเย็นเกินไป 

ตูเย็นไมไดถูกตั้งวางใหอยูในแนวระนาบ
เสมอกัน 

ตูเย็นกระทบกับผนัง หรือวัตถุอื่นๆ อยู

หากจำเปน ใหขยับชิ้นสวนอุปกรณดังกลาว
ออกหางจากผนัง

ขยับเครื่องออกจากผนัง หรือวัตถุอื่นเล็กนอย

ปรับขาตั้งใหมใหไดระดับที่เหมาะสม

หมุนสวิตชปรับอุณหภูมิไปที่ระดับที่ทำให
อุณหภูมิเย็นนอยลงชั่วคราว

สวนประกอบ อยางเชน ทอ ท่ีอยูทางดาน
หลังของตูเย็น กำลังสัมผัสกับสวนอื่นๆ 
ของตัวเครื่องหรือผนัง

โปรดดูหัวขอ การตั้งคาอุณหภูมิ

เปดประตูแลวปดใหเร็วที่สุด

หมุนสวิตชปรับอุณหภูมิไปที่ระดับที่ทำให
อุณหภูมิเย็นขึ้นชั่วคราว

โปรดดูหัวขอเกี่ยวกับตำแหนงของการติดตั้ง

สาเหตุที่เปนไปได

แชแข็งอาหารไดไมทั่วถึง

ตูเย็นแชแข็งหรือ
ทำความเย็นมากเกินไป

ขอบยางของประตูตูเย็นปดผนึกไมสนิท

ใชไดรเปาผมเปาตรงสวนที่ปดไมสนิทของ
ขอบยาง (ขณะต้ังคาไปท่ีลมเย็น) ขณะเดียวกัน
ใหใชมือจัดรูปทรงของขอบยางใหเขาที่
ขณะที่ขอบยางยังอุนอยู

มีเกล็ดน้ำแข็งเกาะอยู
ที่ขอบยางของประตู

ไดยินเสียงดังผิดปกติ

หากแกปญหาตามที่แนะนำแลวแตตูเย็นยังคงทำงานผิดปกติ โปรดติดตอศูนยบริการ

วิธีแกไข



11-ขอมลูทางเทคนคิ

ประเภทของโครงสราง แบบตั้งเดี่ยว

                Haier



ประเภทดาวช่องแช่แข็ง

อุณหภูมิของชองอื่นๆ ที่ >14°๐C ไมมี

มีระบบ Frostfree

ระยะเวลาการเพิ่มขึ้นของอุณหภูมิ (ชั่วโมง)

ความจุในการแชแข็ง (กก./24 ชั่วโมง)

ระดับชั้นภูมิอากาศ
ตูเย็นเครื่องนี้ถูกออกแบบมาสำหรับการใชงาน
ในสภาวะอุณหภูมิแวดลอมที่อยูระหวาง 10°๐C ถึง 38°๐C

ระดับการสงผานเสียง และการสงผานเสียงที่มีอากาศ
เปนสื่อนำ (db(A) re 1pW)

58

5

        T

C(40)

ความจุของชองแชเย็น (ลิตร)

ความจุของชองแชแข็ง (ลิตร)

อัตราการใชพลังงานตอป (kWh/ป) 1)

10

ข้อมูลทางเทคนิค

เครืÉองหมายทางการคา้
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